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Mepiform® @

Self-adherent soft silicone dressing for scar care

Product description

Mepiform is a self-adherent, thin, discreet and flexible dressing. The dressing has
a Safetac® contact layer that is a unique adhesive technology. It minimises pain to
patients and trauma to the skin at dressing removal.

Mepiform consists of:

o Abreathable and shower proof laminate (polyurethane film and
viscose nonwoven)

¢ A contact layer consisting of soft silicone adhesive (Safetac®)

Dressing material content:
Polyacrylate, polyurethane, silicone, viscose

Indications for use

Mepiform is designed for the management of both old and new hypertrophic and
keloid scars. It can also be used as a prophylactic therapy on closed wounds for
prevention of hypertrophic or keloid scarring.

Precautions

¢ Do not use Mepiform on patients with known hypersensitivity to the ingoing
materials/components of the product.

Should maceration or rash occur, remove the dressing and allow the skin to
recover until the symptom has disappeared, then continue treatment gradually
increasing therapy time. If the symptom persists, discontinue use and consult a
physician for advice.

Sterile. Do not use if sterile barrier is damaged or opened prior to use.

Do not re-sterilise.

Instructions for use @
Mepiform can be used by lay persons under supervision of
health care professionals.

Application
1.0pen the packaging and remove the dressing.
2.1f necessary cut to appropriate size allowing overlap of minimum 1 cm.
3.When applying Mepiform, make sure the area is dry. When used together with
ointment or cream, ensure the dressing covers an area beyond the cream.
4.Remove the release film and apply Mepiform over the scar.
Avoid stretching when applying over joints.

Dressing change and removal.

1. Mepiform should optimally be worn for 24 hours a day. Remove the dressing
once per day for inspection and washing of the skin. The dressing can then be
reapplied.

2.Mepiform should under normal conditions be changed every 7 days or when the
adherent properties of the dressing are no longer sufficient.

3. Mepiform is showerproof.

Disposal should be handled according to local environmental procedures.

Other information
If any serious incident has occurred in relation to the use of Mepiform, it should be
reported to Mélnlycke Health Care.

Mepiform® and Safetac® are registered trademarks of Mdlnlycke Health Care AB.



Mepiform® @

Weicher, selbsthaftender Silikonverband zur Narbenbehandlung

Produktbeschreibung

Mepiform ist ein selbsthaftender, diinner, dezenter und flexibler Verband. Er verfligt
ber eine einzigartige selbsthaftende Kontaktschicht - die Safetac®-Technologie.
Die Kontaktschicht minimiert Schmerzen beim Patienten sowie Verletzungen der
Haut beim Entfernen des Verbands.

Mepiform besteht aus:

e einer atmungsaktiven und duschfesten Laminatschicht (Polyurethanfolie
und Viskosevliesstoff)

o einer Kontaktschicht aus haftendem weichen Silikon (Safetac®)

Bestandteile des Verbandmaterials:
Polyacrylat, Polyurethan, Silikon, Viskose

Anwendung/Indikation

Mepiform ist fiir die Behandlung von frischen und alten hypertrophen Narben
und Keloiden vorgesehen. Der Verband kann auch fiir die préventive Therapie von
geschlossenen Wunden zur Vorbeugung von hypertrophen Narben oder Keloiden
verwendet werden.

Vorsichtsmafinahmen

Mepiform sollte nicht bei Patienten mit einer bekannten Uberempfindlichkeit
gegen die verarbeiteten Materialien/Bestandteile des Produkts verwendet werden.
Sollten Mazerationen oder ein Hautausschlag auftreten, stellen Sie die
Behandlung mit Mepiform ein, bis die Symptome abgeklungen sind. Danach
kann die Behandlung fortgesetzt werden, indem die Tragedauer kontinuierlich
gesteigert wird. Wenn die Symptome bestehen bleiben, sollte die Therapie
abgebrochen und arztlicher Rat eingeholt werden.

Steril. Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn die sterile Barriere beschadigt
ist oder die Verpackung vor Gebrauch bereits gedffnet wurde. Produkt nicht
resterilisieren.

Gebrauchsanweisung @
Mepiform kann unter Aufsicht von medizinischem Fachpersonal
auch von Laien verwendet werden.

Einsatzgebiet

1. Offnen Sie die Verpackung und entnehmen Sie den Verband.

2.Schneiden Sie den Verband, falls erforderlich, auf die passende Gréfe zu.

Der Verband sollte die Wunde um mindestens 1 cm tberlappen.

3. Stellen Sie, bevor Mepiform appliziert wird, sicher, dass die Applikationsflache
trocken ist. Sorgen Sie dafiir, dass die Kontaktfliche mit der trockenen, salben-/
cremefreien Haut ausreichend grof3 ist, wenn der Verband in Verbindung mit einer
Salbe oder Creme appliziert wird.

4. Entfernen Sie die Schutzfolie und applizieren Sie Mepiform auf die Narbe.
Vermeiden Sie eine Dehnung des Verbands, wenn Sie |hn iiber Gelenken
applizieren.

Wechseln und Abnehmen des Verbands.

1. Mepiform sollte idealerweise 24 Stunden am Tag getragen werden. Bei Bedarf
kénnen Sie den Verband einmal taglich entfernen, um die Narbe zu kontrollieren
und die Haut zu waschen. AnschlieBend kann derselbe Verband wieder
verwendet werden.

2.Mepiform sollte gewdhnlich alle sieben Tage, oder wenn die Haftfahigkeit des
Verbandes nicht mehr ausreicht, gewechselt werden.

3. Mepiform ist duschfest.

Die Entsorgung sollte gemaf den lokalen Umweltschutzbedingungen erfolgen.

Weitere Informationen
Falls ein schwerwiegender Vorfall im Zusammenhang mit Mepiform aufgetreten ist,
melden Sie dies an Mélnlycke Health Care.

Mepiform® und Safetac® sind eingetragene Warenzeichen der
Mélnlycke Health Care AB



Mepiform® @

Pansement auto-adhésif siliconé pour cicatrices

Description du produit

Mepiform est un pansement auto-fixant, mince, discret et souple. Le pansement
est composé d'une couche d'enduction de silicone souple issue d'une technologie
unique a base d'adhésif siliconé : laTechnologie Safetac®, c6té plaie. Elle minimise
la douleur des patients et les traumatismes sur la plaie et la peau lors du retrait du
pansement.

Mepiform est composé :

o d'un support (laminé) respirant et autorisant la douche (film de polyuréthane et
non-tissé en viscose)

e d'une couche d’'enduction de silicone souple (issue de la Technologie Safetac®),
c6té plaie

Composition du pansement :
polyacrylate, polyuréthane, silicone, viscose

Indications

Mepiform est indiqué pour le traitement des cicatrices hypertrophiques et chéloides,
anciennes ou récentes. Il peut étre utilisé en prophylaxie aprés fermeture des plaies
pour prévenir la formation des cicatrices hypertrophiques ou chéloides.

Précautions d'emploi

Ne pas utiliser Mepiform chez des patients présentant une hypersensibilité
connue aux matériaux/composants entrant dans la composition du produit.

En cas de macération ou de réaction cutanée, retirer le pansement jusqu‘a
disparition des symptdémes, puis reprendre le traitement en augmentant
graduellement le temps de pose journalier. Si les symptomes persistent, arréter
le traitement et consulter un médecin.

Stérile. Ne pas utiliser si 'emballage intérieur est ouvert ou endommagé.

Ne pas restériliser.

Mode d‘emploi m
Mepiform peut étre utilisé par des particuliers sous la supervision
de professionnels de santé.

Application
1. Ouvrir l'emballage et retirer le pansement.

2.Si nécessaire, découper a la taille voulue en conservant une marge
d"1 cm minimum.

. Mepiform doit étre appliqué sur une peau séche. Si des pommades ou des
crémes sont utilisées, le pansement doit déborder au-dela de la zone ot elles ont
été appliquées.

.Retirer le feuillet protecteur et appliquer Mepiform sur la cicatrice.

Ne pas étirer le pansement lors de la pose sur les articulations.

w

~

Renouvellement et retrait du pansement.

1. Pour un résultat optimal, Mepiform doit étre porté 24h/24. Retirer le pansement
une fois par jour pour examiner et nettoyer la peau. Le pansement est
repositionnable.

2.Dans des conditions normales d'utilisation, Mepiform doit étre renouvelé
tous les 7 jours ou lorsque le pansement n‘adhére plus suffisamment.

3. Mepiform autorise la douche.

L'élimination doit étre effectuée conformément aux normes environnementales

en vigueur.

Informations complémentaires
En cas d'incident grave dans le cadre de lutilisation du pansement Mepiform,
le signaler a Mélnlycke Health Care.

Mepiform® et Safetac® sont des marques déposées de Mdlnlycke Health Care AB.



Mepiform® @

Aposito auto-adhesivo de suave silicona para el tratamiento de cicatrices

Descripcion del producto

Mepiform es un apdsito autoadhesivo, fino, discreto y flexible. EL apdsito cuenta con
una capa de contacto Safetac®, que es una tecnologia adhesiva exclusiva. Minimiza
el dolor de los pacientes y el traumatismo en la piel durante la retirada del apdsito.

Mepiform esta compuesto por:

¢ Una capa laminada transpirable e impermeable (poliuretano y tejido de viscosa
sin tejer)

¢ Una capa de contacto formada por un adhesivo cubierto de suave silicona
(Safetac®)

Composicién del material del apdsito:
Poliacrilato, poliuretano, silicona, viscosa

Indicaciones de uso

Mepiform esta concebido para el tratamiento de cicatrices hipertréficas y queloides
tanto nuevas como antiguas. También puede emplearse como terapia profilactica en
heridas cerradas para evitar la formacion de cicatrices hipertréficas o queloides.

Precauciones

No utilice Mepiform en pacientes con hipersensibilidad diagnosticada a los
materiales/componentes del producto.

En caso de maceracidn o sarpullido, retirar el apdsito y dejar que la piel se
recupere hasta que desaparezcan los sintomas. Después, continuar con el
tratamiento aumentando gradualmente el tiempo de terapia. Si los sintomas
persisten, interrumpir su empleo y consultar a un médico.

Estéril. No lo utilice si el precinto estéril esta danado o abierto antes de su uso.
No lo esterilice de nuevo.

Instrucciones de uso @
Mepiform puede utilizarlo cualquier persona bajo la supervision
de profesionales sanitarios.

Colocacion

1. Abrir el envoltorio y extraer el apésito.

2.Si es necesario, recortar el tamano apropiado dejando un sobrante de 1 cm como
minimo por cada lado.

3. Antes de colocar Mepiform, comprobar que la zona esta seca. Si se utiliza junto
con una crema o pomada, asegurarse de que el apésito cubra mas que la zona
donde se ha aplicado la crema.

4. Retirar el papel protector y colocar el apésito Mepiform sobre la cicatriz.

No estirar cuando se coloca sobre articulaciones.

Cambio y retirada del apésito.

1.ldealmente Mepiform se llevara puesto las 24 horas del dia. Retirar el apésito
una vez al dia para inspeccionar la zona y lavar la piel. Después se puede volver
a colocar el apésito.

2.En condiciones normales, se debe cambiar el apdsito Mepiform cada 7 dias o
cuando las propiedades de adherencia del apdsito ya no sean suficientes.

3.Mepiform es impermeable.

Debe desecharse respetando los procedimientos medioambientales locales.

Otra informacion
Cualquier incidente grave que se haya producido en relacién con el uso de Mepiform
debe ser notificado a Mdlnlycke Health Care.

Mepiform®y Safetac® son marcas registradas de Mdlnlycke Health Care AB.



Mepiform® @

Zelfklevend zacht siliconen littekenverband

Productomschrijving

Mepiform is een zelfklevend, dun, discreet en flexibel verband. Het verband heeft
een Safetac® contactlaag, dat een unieke zelfklevende technologie gebruikt.

Het minimaliseert pijn voor patiénten en trauma van de huid bij verwijdering van
het verband.

Mepiform bestaat uit:

¢ Een ademend en douchebestendig laminaat (polyurethaanlaag en nonwoven
viscose)

e Een contactlaag bestaande uit zacht silicone kleefmiddel (Safetac®)

Het verbandmateriaal bevat:
Polyacrylaat, polyurethaan, silicone, viscose

Indicaties voor gebruik

Mepiform is bedoeld voor de behandeling van oude en nieuwe hypertrofe en keloid-
littekens. Ook kan het worden gebruikt als profylactische behandeling van gesloten
wonden ter preventie van hypertrofe of keloid-littekenvorming.

Voorzorgsmaatregelen

Mepiform niet gebruiken bij patiénten met een bekende overgevoeligheid voor het
verband of de bestanddelen ervan.

Als er verweking of uitslag optreedt, moet het verband worden verwijderd tot

de huid zodanig is hersteld dat de klacht is verdwenen. Vervolgens kan de
behandeling worden voortgezet waarbij de behandelduur geleidelijk aan moet
worden opgebouwd. Als de klachten blijven bestaan, moet het gebruik van het
verband worden gestaakt en een arts worden geraadpleegd voor advies.

Steriel. Niet gebruiken als de binnenverpakking is beschadigd of véor gebruik is
geopend. Niet opnieuw steriliseren.

Gebruiksaanwijzing @
Mepiform kan door leken onder toezicht van zorgverleners
worden gebruikt.

Toepassing

1.0pen de verpakking en neem het verband er uit.

2.Knip het verband op de juiste grootte, voor zover nodig, met minimaal 1 cm
overlapping.

3.Bij het aanbrengen van Mepiform moet het wondgebied droog zijn. Als er zalf of
créme is gebruikt, moeten de verbandranden voorbij de zalf of créme reiken.

4.Verwijder de schutlaag en plaats Mepiform over het litteken.
Voorkom uitrekking van het verband bij gebruik op gewrichten.

Verwisselen en verwijderen van het verband.

1.Bij voorkeur wordt Mepiform 24 uur per dag gedragen. Verwijder het verband
eenmaal per dag om de wond te inspecteren en de huid te reinigen. Het verband
kan vervolgens weer opnieuw worden aangebracht.

2.0nder normale omstandigheden wordt Mepiform elke 7 dagen vervangen of zodra
de kleefeigenschappen van het verband niet meer voldoende zijn.

3. Mepiform is douchebestendig.

Afval verwijderen moet gebeuren in overeenstemming met de plaatselijke

milieuvoorschriften.

Overige informatie
Als er een ernstig incident in verband met het gebruik van Mepiform is opgetreden,
moet dit worden gemeld aan Mdlnlycke Health Care.

Mepiform® en Safetac® zijn geregistreerde handelsmerken van
Molnlycke Health Care AB.



Mepiform® @

Sjalvhaftande férband for darrbehandling, belagt med mjuk silikon

Produktbeskrivning

Mepiform ar ett sjalvhaftande, tunt, diskret och flexibelt forband. Férbandet har
ett kontaktlager med Safetac®, som ar en unik vidhaftningsteknologi. Det minskar
smarta hos patienter och vavnadsskada pa hud vid avldagsnande av férbandet.

Mepiform bestar av:
e Ett duschbart laminat (polyuretanfilm och nonwoven av viskos) som andas
o Ett kontaktlager som bestar av mjuk sjalvhaftande silikon (Safetac®)

Innehall i forbandsmaterialet:
Polyakrylat, polyuretan, silikon, viskos

Anvandningsindikationer

Mepiform &r utformat for behandling av bade nya och gamla hypertrofiska arr och
arr med keloidbildning. Det kan ocksa anvandas som profylaktisk behandling av
slutna sar fér att férebygga hypertrofiska arr eller arr med keloidbildning.

Forsiktighetsatgarder

Anvind inte Mepiform pa patienter med kind éverkanslighet mot ingdende
material/komponenter i produkten.

 Vid maceration eller utslag ska férbandet tas bort och huden fa tillfalle att
aterhamta sig tills symtomen har férsvunnit. Fortsatt darefter med behandlingen
och &ka behandlingstiden successivt. Om symtomen kvarstar, avbryt behandlingen
och kontakta lakare.

Steril. Anvand inte produkten om den sterila barridren ar skadad eller bruten fére
anvandning. Far ej omsteriliseras.

Bruksanvisning @
Mepiform kan anvandas av lekman under dvervakning
av kvalificerad vardpersonal.

Anvandning

1.0ppna forpackningen och ta ut férbandet.

2. Klipp vid behov till fsrbandet i lamplig storlek och (&t minst 1 cm 6verlappa pa
omkringliggande hud.

3.Se till att omradet ar torrt nar Mepiform appliceras. Nar det anvands tillsammans
med salva eller kram, se till att forbandet tacker ett omrade som &r storre an det
insmorda omradet.

4. Avlagsna skyddsfilmen och applicera Mepiform pa arret.
Strack inte férbandet nar det anvands i ett ledomrade.

Byte och borttagande av forband.

1. Mepiform ska for basta behandling béras dygnet runt. Avlagsna forbandet en gang
per dag fér kontroll och tvatt av huden. Férbandet kan darefter sattas pd igen.

2.Mepiform bér under normala forhéllanden bytas var 7:e dag eller nar férbandets
vidhaftningsegenskaper inte langre ar tillrackliga.

3. Mepiform ar duschbart.

Avfall ska hanteras enligt lokala miljorutiner.

Ovrig information
Om en allvarlig incident med koppling till Mepiform intraffar ska detta rapporteras
till Molnlycke Health Care.

Mepiform® och Safetac® &r registrerade varumarken som tillh6r
Molnlycke Health Care AB.



Mepiform® m

Medicazione autoaderente in silicone per il trattamento delle cicatrici

Descrizione del prodotto

Mepiform & una medicazione autoaderente sottile, discreta e flessibile.

La medicazione & dotata di uno strato di contatto basato sull'esclusiva tecnologia
adesiva Safetac®, che riduce al minimo il dolore del paziente e il trauma sulla cute
quando la medicazione viene rimossa.

Mepiform & costituita da:

¢ Un laminato traspirante e impermeabile (film in poliuretano e tessuto non tessuto
in viscosa)

» Uno strato di contatto in silicone morbido adesivo (Safetac®)

Materiali che compongono la medicazione:
Poliacrilato, poliuretano, silicone, viscosa

Istruzioni per l'uso

Mepiform é studiata per il trattamento di cicatrici ipertrofiche e cheloidi di vecchia
e nuova formazione. Nell'ambito di un protocollo di prevenzione, puo anche essere
usata su lesioni chiuse per la prevenzione di cicatrici ipertrofiche o cheloidi.

Precauzioni

¢ Non utilizzare Mepiform su pazienti con ipersensibilita accertata alle sostanze
impiegate o ai componenti del prodotto.

In caso di macerazione o eruzione cutanea, rimuovere la medicazione e lasciare
che la pelle si riprenda fino alla scomparsa del sintomo, quindi proseguire il
trattamento gradualmente aumentando la durata della terapia. Se il sintomo
persiste, sospendere l'uso e chiedere consulto a un operatore sanitario
qualificato.

Sterile. Non utilizzare se il sistema di barriera sterile € danneggiato o la
confezione e gia aperta prima dell'uso. Non risterilizzare.

Istruzioni per 'uso m
Mepiform puo essere utilizzata da persone non esperte
sotto il controllo del personale sanitario.

Applicazione

1. Aprire la confezione ed estrarre la medicazione.

2.Se necessario, ritagliarla in base alle dimensioni appropriate in modo da
consentire una copertura di almeno 1 cm oltre i margini della cicatrice.

3.Durante l'applicazione di Mepiform, assicurarsi che la zona sia asciutta. Se usata
insieme a una pomata o a una crema, assicurarsi che la medicazione ricopra una
zona che si estende oltre la crema.

4. Rimuovere la pellicola protettiva e applicare Mepiform sulla cicatrice.
Evitare di tirare la medicazione in caso di applicazione su articolazioni.

Sostituzione e rimozione della medicazione.

1.Per un risultato ottimale si raccomanda di utilizzare Mepiform per 24 ore al
giorno. Rimuovere la medicazione una volta al giorno per controllare e lavare la
cute. La medicazione puo poi essere riapplicata.

2.In condizioni normali, Mepiform deve essere sostituita ogni 7 giorni o quando le
proprieta autoaderenti della medicazione non sono piu sufficienti.

3. Mepiform é resistente al getto d'acqua.

Il relativo smaltimento deve essere effettuato in conformita alle procedure locali

in materia di tutela dell'ambiente.

Altre informazioni
Eventuali gravi incidenti in relazione a Mepiform devono essere riferiti
a Molnlycke Health Care.

Mepiform® e Safetac® sono marchi registrati di Molnlycke Health Care AB.



Mepiform® m

Kiinnittyva pehmea silikonisidos arpien hoitoon

Tuotekuvaus

Mepiform on itsekiinnittyva, ohut, huomaamaton ja joustava sidos. Sidoksessa

on kiinnittymisteknologiana ainutlaatuinen Safetac®-kontaktipinta. Se vahentaa
potilaan tuntemaa kipua ja iholle aiheutuvia vaurioita sidoksen vaihdon yhteydessa.

Mepiform koostuu

* hengittavasta ja suihkunkestavasta laminaatista (polyuretaanikalvo ja
viskoosikuitukangas)

¢ pehmeésta silikonisesta ja kiinnittyvasta kontaktipinnasta (Safetac®)

Sidosmateriaalit:
Polyakrylaatti, polyuretaani, silikoni, viskoosi

Kayttoaiheet

Mepiform on tarkoitettu seka vanhojen etta uusien hypertrofisten ja keloidien arpien
hoitoon. Sita voidaan kayttdd myds umpeutuneissa haavoissa ennaltaehkaisevasti
estamaan hypertrofista tai keloidia arpeutumista.

Huomioitavaa

¢ Mepiformia ei saa kayttaa potilailla, joiden tiedetdan olevan allergisia tuotteen
materiaaleille/komponenteille.

Jos maseraatiota tai ihottumaa ilmenee, poista sidos ja anna ihon toipua, kunnes
oire on havinnyt. Jatka sitten hoitoa pidentden vahitellen hoitoaikaa. Jos oireet
eivat havia, lopeta kaytto ja pyyda laakarilta ohjeita.

Steriili. Tuotetta ei saa kayttaa, jos steriili sisapakkaus on vaurioitunut tai avattu
ennen kayttoa. Ala steriloi uudelleen.

Kayttoohjeet m
Maallikot voivat kayttaa Mepiform-sidosta terveydenhoidon
ammattilaisten valvonnassa.

Kaytto

1. Avaa pakkaus ja ota sidos esille.

2. Leikkaa sidos tarvittaessa sopivan kokoiseksi niin, ettd reunat menevat vahintaan
1 cm arven reunojen yli.

3. Kun asetat Mepiformia, tarkista, ettd alue on kuiva. Jos sidosta kdytetdan salvan
tai voiteen kanssa, varmista, etta sidos ylittaa voidealueen reunat.

4. Poista taustakalvo, ja aseta Mepiform arven paalle.
Valta sidoksen venyttamista, kun laitat sen nivelen paalle.

Sidoksen vaihto ja poisto.

1. Mepiformin optimaalinen kayttdaika on 24 tuntia vuorokaudessa. Poista sidos
kerran pdivassa ihon tarkistusta ja pesua varten. Sidos voidaan taman jalkeen
asettaa takaisin.

2.Mepiform vaihdetaan normaaliolosuhteissa 7 paivan valein tai kun sidos ei enda
kiinnity kunnolla.

3. Mepiform on suihkunkestava.

Havittaminen tulee tehdad paikallisten ymparistomaaraysten mukaan.

Muuta tietoa

Jos Mepiform-sidoksen kayton yhteydessd ilmenee vakavia haittavaikutuksia,
siitd on ilmoitettava Molnlycke Health Carelle.

Mepiform® ja Safetac® ovat Molnlycke Health Care AB rekisterdityja tavaramerkkeja.



Mepiform® @

Penso de silicone auto-aderente para o tratamento de cicatrizes

Descricdo do produto

Mepiform é um penso autoaderente, fino, discreto e flexivel. O penso possui uma
camada de contacto Safetac®, uma tecnologia Gnica de aderéncia. Minimiza a dor
nos doentes e o trauma na pele aquando da remogao do penso.

Mepiform é composto por:
¢ Uma camada laminada respiravel e resistente ao duche (filme de poliuretano
e viscose ndo tecida)
* Uma camada de contacto constituida por um adesivo de silicone suave (Safetac®)

Composicao do material dos pensos:
Poliacrilato, poliuretano, silicone, viscose

Indicacdes de utilizacao

Mepiform foi concebido para o tratamento de cicatrizes hipertroficas antigas e
recentes, bem como cicatrizes queldides. Também pode ser utilizado como uma
terapia profilatica em feridas fechadas para prevencao de cicatrizacao hipertrofica
ou queldide.

Precaucoes

Nao utilize Mepiform em pacientes com hipersensibilidade conhecida aos
materiais integrantes/componentes do produto.

Caso ocorra maceracdo ou exantema, retire o penso e permita que a pele
recupere até que os sintomas desaparecam e, em seguida, continue o tratamento
aumentando gradualmente o tempo terapéutico. Se os sintomas persistirem,
descontinue a utilizaco e consulte um médico para obter aconselhamento.
Estéril. Nao utilize caso a barreira estéril esteja danificada ou aberta antes da
utilizacao. Nao volte a esterilizar.

Instrucoes de utilizacao @
Mepiform pode ser utilizado por pessoas leigas sob a supervisao
de profissionais de cuidados de saude.

Aplicacao

1.Abra a embalagem e retire o penso.

2.Se necessario, corte ao tamanho adequado permitindo uma sobreposicao de,
no minimo, 1 cm.

3.Quando aplicar Mepiform, certifique-se de que a area esta seca. Quando utilizado
juntamente com um unguento ou creme, certifique-se de que o penso cobre uma
4rea para além da aplicacao do creme.

4. Retire o filme protetor e aplique Mepiform sobre a cicatriz.
Evite esticar ao aplicar sobre articulacoes.

Mudanca e remocao do penso.

1. Mepiform pode ser utilizado sem problemas 24 horas por dia. Retire o penso
uma vez por dia para inspecao e lavagem da pele. O penso pode ser aplicado
novamente.

2.Mepiform deve, em condi¢des normais, ser mudado a cada 7 dias ou quando as
propriedades aderentes do penso ja nao forem suficientes.

3. Mepiform é a prova de duche.

A eliminacao devera atender aos procedimentos ambientais locais.

Outras informacoes

Caso tenha ocorrido algum incidente grave relacionado com a utilizacao do
Mepiform, o mesmo deverd ser comunicado a Mdlnlycke Health Care.

Mepiform® e Safetac® sao marcas registadas da Molnlycke Health Care AB.



Mepiform® @

Selvklaebende blgd silikoneforbinding til arbehandling

Produktbeskrivelse

Mepiform er en selvklaebende, tynd, diskret og fleksibel bandage. Bandagen har et
Safetac®-kontaktlag, som er en unik klaeebeteknologi. Det minimerer smerte hos
patienter og traume pa den omkringliggende hud ved bandageskift.

Mepiform bestér af:
e Et andbart og brusetaet laminatlag (polyuretanfilm og viskose nonwoven)
* Et kontaktlag bestdende af blad, selvkleebende silikone (Safetac®)

Materialeindhold:
Polyakrylat, polyuretan, silikone og viskose

Anvendelsesomrade

Mepiform er beregnet til behandling af gamle og nye hypertrofiske og keloide
ar. Produktet kan 0gsa bruges profylaktisk pa lukkede sar for at forebygge
hypertrofiske eller keloide ar.

Forholdsregler

Mepiform ma ikke anvendes pa patienter med kendt overfglsomhed over for de
materialer/komponenter, der indgar i produktet.

Hvis der forekommer maceration eller udsleet, skal du fjerne bandagen og

lade huden hele, indtil symptomerne er forsvundet, og derefter fortsaette
behandlingen i gradvist leengere og leengere tid. Hvis symptomerne fortsaetter,
skal behandlingen stoppes, og en lzege sparges til rads.

Steril. M& ikke anvendes, hvis den sterile barriere er beskadiget eller har vaeret
dbnet for anvendelse. Ma ikke resteriliseres.

Brugsanvisning @
Mepiform kan bruges af ikke-fagpersoner under
tilsyn af sundhedspersonale.

Applicering

1.Abn pakken og tag bandagen ud.

2.Klip den om ngdvendigt til i en passende stgrrelse og lad der vaere en overlapning
pa mindst 1 cm.

3.Nar du applicerer Mepiform, skal du sgrge for, at omradet er tort. Ved brug
sammen med salve eller creme skal det sikres, at bandagen daekker et omrade,
der gar ud over det cremesmurte omrade.

4. Fjern beskyttelsesfilmen, og applicér Mepiform pa arret.
Undg3 at straekke Mepiform, der appliceres hen over led.

Bandageskift og aftagning.

1. Mepiform ber optimalt sidde 24 timer i dggnet. Fjern bandagen én gang om dagen
for at inspicere og vaske huden. Bandagen kan derefter appliceres igen.

2.Mepiform bgr under normale omstaendigheder skiftes hver 7. dag, eller nr
bandagens klaebeevne ikke laengere er tilstraekkeligt god.

3. Mepiform er brusetaet.

Bortskaffelse skal ske i overensstemmelse med lokale miljgmaessige procedurer.

Andre oplysninger
Enhver alvorlig ulykke relateret til brugen af Mepiform skal rapporteres til
Maolnlycke Health Care.

Mepiform® og Safetac® er registrerede varemaerker tilhgrende
Molnlycke Health Care AB.



Mepiform® @  Oonyicsronons (el
AuTokoAANTO £niBepa and GALKOVN yLa TNV GpovTida Twv oUAGV To Meplform Hnopetva xpnulpgnomesl ano pn Elé“‘fn’c

uno tTnv eniBAeyn enayyeApatiav Tou kAadou Tng uyeiag.
Meptypapn npoiovrog .
To Mepiform eivat éva autokdAANTO, AENTH, SLAKPLTIKG Kal EUKAUNTO eniBepa. Egapuoyn . ) .
To eniBepa €xel éva oTp@UA ENAPNG e TNV ANy Safetac® nou eival pta anokAeLoTikA 1. Avoi€re Tn ouckeuaoia Kat agatpéore 1o enibepia. ) .
Texvoloyia auTokOAANTOU, N onoia eAaxtoTonolel Tov Novo Twv acBevav Kat Tny 2. Av eivat anapaitnto, KOYTe T0 GTo KATAMNAO pEyeBog, entrpénovrag unepkauyn

NpOKANGN TpaupaTiopoU oTo OEppa Katd Tnv agaipean Tou entBepaTog. TOUMX[GTOV ! ekaroorou. . . . .
3.0tav TonoBeteire To Mepiform, va gpovtioTe n neploxn va eivat oTeyvA.

‘Otav xpnotyonoteitat pazi pe aholpn n kpépa, PpovtioTe To enibepa va KaAUNTEL
Hla MePLOXn Mou ENEKTEIVETAL NEPA Ano TNV KpEWA.

4. ApaipéoTe Tn pepBpavn kat epapuooTe To Mepiform navw and Tnv oukn.
Ano@eUyeTe TO TEVTWHA OTav TonoBeTeital navw anod apBpwoelg.

To Mepiform anoteAeitat ano:

£va aepodlanepatod kat adlaBpoxo NpooTareuTko otp@pa (pepBpavn noluoupeBavng
Kat gn ugaopévn Blokozn)

£va OTPWHA ENAPNG PE TNV NANYN Nou anoTeAeital and autokOAANTO HaAakng
olkovng (Safetac®)

AMayn eniBéparog Kat agaipeon.

1.16avika, To Mepiform Ba npénet va pével TonoBeTnpévo 24 @PEG TNV NHEPQ.
AgpaipéaTe To eniBepa pia popa Tnv npépa yla entBempnon kat NAUCLHO Tou
déppatoc. Mnopeite katonw va TonoBeTnoeTe Eava To eniBepa.

Evdeielg xpriong 2.Yno guololoylkég ouvBnkeg, va aAazeTe To Mepiform kabe 7 npuépeg n otav ot
KOMNTIKEG (OLOTNTEG TOU MBEPATOG NAEOV OEV ENAPKOULV.

3.To Mepiform is adtaBpoxo.

H anoppuyn npénet va yivetat cUp@wva e Toug TontkoUg neptBariovTikoug

Kavoviopoug.

TuoTaTika UAkoU entBéparoc:
MoAuakpuAtko, noAuoupeBavn, olhikovn, Blokozgn

To Mepiform eivat oxedtaopévo yia Tn Staxeiplon 1000 NAALV 600 Kat Kawoupylwv
UNEPTPOPLK®Y Kat XnAoedmv oul@v. Mmopei eniong va xpnotponotnBel wg
npo@UAKTIKN Bepaneia oe KAELOTEG NANYEG WOTe va anopeuxBel n dnploupyia
UNEPTPOPLKAOV A XNAOELIGV OUAGDV.

MpoguAdteig Aotnég nAnpogopieg o ) ) ) ) )

To Mepiform dev npénet va xpnotgonownBei oe aoBeveig pe yvwotn unepeuatcbnoia e neptntwon nouv UU“BEL_KUHOLD 00Bapd oupBav oe oxéon pe To Mepiform, 8a npénet
07 £10EpXOPEVA UMKG/EEQPTANATA TOU NPOTOVTOG. va enkowwveite pe Tnv Mélnlycke Health Care.

Ze nepintwon nou oupBel dtaBpoxn n e€avBnpa, agaipéote 1o eniBepa Kat apnaTe
T0 déppa va anokatacTabel pExpL va unoxwpnoeL To cupnTwpa. Katonty, cuvexioTe
Tn Bepaneia, au§avovtag BaButaia To xpovo Bepaneiag. Av To cUPNTWHA ENLPEVEL,
OLaKOYTE TN XPNOTN Kat cUPBOUAEUTELTE LATPO.

AnooTelpwpévo. Na pn xpnowonoleiTat v o anooTEPWHEVO PpaypHoG EXEL UNOOTEL
ZnuLa n €xet avoxBel npwv and Tn xpnon. Mnv eNavanooTELPMVETE.

To Mepiform® kat 1o Safetac® eivat onpata katareBévra Tng
Malnlycke Health Care AB.



Mepiform® @

Samoprzylepny, delikatny silikonowy opatrunek do leczenia blizn

Opis produktu

Mepiform jest samoprzylepny, cienki, dyskretny i elastyczny. Opatrunek ten ma
warstwe kontaktowa Safetac®, ktéra jest oparta na unikalnej technologii adhezyjnej.
Minimalizuje ona bél oraz urazy skéry podczas zdejmowania opatrunku.

Mepiform sktada sie z:

¢ oddychajacego oraz wodoodpornego laminatu (folia poliuretanowa oraz wtdknina
wiskozowa)

o warstwy kontaktowej sktadajacej sie z miekkiego silikonu (Safetac®)

Sktad opatrunku:
poliakrylan, poliuretan, silikon, wiskoza

Wskazania do stosowania

Opatrunek Mepiform przeznaczony jest do leczenia zaréwno starych jak i nowych
przerostowych blizn oraz bliznowcéw. Mozna go tez stosowac profilaktycznie na
wygojone rany, pokryte naskérkiem jako $rodek zapobiegajacy powstawaniu blizn
przerostowych lub bliznowcéw.

Srodki ostroznosci

¢ Nie nalezy stosowa¢ Mepiform u pacjentow ze znana nadwrazliwoscia na
materiaty/sktadniki produktu.

¢ W przypadku pojawienia sie maceracji skory lub wysypki opatrunek nalezy zdjac,
umozliwiajac skorze poprawe stanu do momentu ustapienia objawéw, a nastepnie
kontynuowac¢ leczenie, stopniowo wydtuzajac czas stosowania. Jesli objawy
utrzymuja sie, nalezy zaprzesta¢ stosowania opatrunku i skonsultowac sie z
lekarzem.

e Sterylne. Nie stosowa¢ w przypadku, gdy opakowanie (sterylna bariera) zostato
wczesniej otwarte lub uszkodzone. Nie sterylizowac¢ ponownie.

Instrukcja uzytkowania @
Mepiform moze by¢ uzywany przez osoby lezace pod nadzorem
pracownikéw stuzby zdrowia.

Zastosowanie

1. Otworzy¢ opakowanie i wyja¢ opatrunek.

2.W razie potrzeby przycia¢ do odpowiedniego rozmiaru, uwzgledniajac iz opatrunek
powinien zachodzi¢ na co najmniej 1 cm wokét blizny.

3. Podczas naktadania opatrunku Mepiform nalezy upewnic sie, ze skéra jest sucha.
Jezeli opatrunek stosowany jest tacznie z mascia lub kremem upewnic sie,
ze opatrunek zakrywa obszar poza kremem.

4.Zdjac folie zabezpieczajaca i natozy¢ opatrunek Mepiform na blizne.
Unikac¢ naciagania podczas naktadania w okolicy stawdw.

Zmiana i usuwanie opatrunku z rany.

1. Optymalnie opatrunek Mepiform powinien by¢ noszony przez 24 godziny na
dobe. Raz na dobe opatrunek nalezy zdjac¢, aby obejrze¢ i umyc¢ skére. Nastepnie
opatrunek mozna natozy¢ ponownie.

2. 0patrunek Mepiform w prawidtowych warunkach mozna zmienia¢ co 7 dni,

Lub jezeli wtasciwosci przylegania stana sie niewystarczajace.

3. Mepiform jest wodoodporny.

Utylizacja powinna by¢ przeprowadzona zgodnie z lokalnymi procedurami ochrony

$rodowiska.

Informacje dodatkowe
Wszelkie niepozadane zdarzenia zwiazane z Mepiform nalezy zgtasza¢ firmie
Mélnlycke Health Care.

Mepiform® i Safetac® sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Malnlycke Health Care AB.



Mepiform® @

Samolepici mékké silikonové kryti pro oSetrenti jizev

Popis vyrobku

Mepiform je samolepici tenké, diskrétni a flexibilni kryti. Kryti ma specialni kontaktni
vrstvu Safetac® s unikatni adhezivni technologii. Minimalizuje bolest u pacientd a
trauma na k0zi pfi odstrafiovani kryti.

Mepiform se sklada z:

e prody3ného laminatu odolného vii&i sprchovani (polyuretanovy film a netkana
viskoza)

» kontaktni vrstvy z mékkého adhezivniho silikonu (Safetac®)

Slozenf kryti:
polyakrylat, polyuretan, silikon, viskéza

Indikace pouziti

Mepiform je urcen k lécbé starych i novych hypertrofickych a keloidnich jizev.

Také mize byt pouzit v ramci profylaktické lé€by na uzaviené rany k prevenci vzniku
hypertrofnich a keloidnich jizev.

Upozornéni

NepouZivejte Mepiform u pacientd se znamou precitlivélosti na materialy/slozky
vyrobku.

Pokud se objevi macerace nebo vyrazka, kryti odstrarite, aby si kiize odpocinula,
dokud priznaky nezmizi. Poté v [écbé pokracujte s postupnym zvySovanim délky
terapie. Pokud priznaky pretrvavaji, uzivani kryti preruste a poradte se s lékarem.
Sterilni. NepouZivejte, pokud je sterilni bariéra pred pouzitim poskozena nebo
oteviena. Znovu nesterilizujte.

Pokyny k pouziti @
Kryti Mepiform mohou pouZzivat laici pod dohledem
kvalifikovaného zdravotnika.

Aplikace

1. Otevrete obal a vyjméte kryti.

2.V pFipadé potieby upravte niizkami na vhodnou velikost umoZujici presah
minimalné 1 cm.

3. Pri aplikaci kryti Mepiform musi byt plocha pro adhezi sucha. Pokud pod krytim
pouzivate mast nebo krém, dbejte na to, aby kryti plochu oSetrenou krémem
presahovalo.

4. Odstrante snimatelny film a prilozte Mepiform na jizvu.

Vyhnéte se natahovani kryti pfi jeho pouziti na klouby.

Vyména a odstranéni kryti

1. Mepiform by se optimalné mél nosit 24 hodin denné. Kryti jednou denné odstrante
pri kontrole a myti kGiZe. Poté mGZete kryti znovu pouzit.

2. Kryti Mepiform by se za normalnich podminek mélo ménit vzdy po 7 dnech nebo
kdyz jeho samolepici vlastnosti jiz nejsou dostacujici.

3. Mepiform je odolny viéi sprchovani.

Likvidace by méla probihat podle platnych predpisl na ochranu Zivotniho prostredi.

Dalsi informace
Pokud dojde k zavazné udalosti v souvislosti s krytim Mepiform, je nutno ji oznamit
spolecnosti Mélnlycke Health Care.

Mepiform® a Safetac® jsou registrovanymi ochrannymi znamkami spolecnosti
Molnlycke Health Care AB.



Mepiform® @

Ontapadés puha szilikon kotszer hegek kezelésére

Termékleiras

Az 6ntapadés, vékony, diszkrét, rugalmas Mepiform kotszer egyedilallé Safetac®
6ntapadé technolégias fed6réteggel rendelkezik, amely a kotszer eltavolitasakor
minimalisra csokkenti a beteg fajdalmat és a bért éré traumat.

A Mepiform az alabbiakbol all:
o Légateresztd, zuhanyalld laminalt réteg (poliuretan film és nem szétt viszkoz)
o Lagy szilikonragaszté alkotta fedéréteg (Safetac®)

A kdtszer anyagosszetétele:
poliakrilat, poliuretan, szilikon, viszkoz

Terapias javallatok

A Mepiform régi és Uj keletl hipertrofias és keloid hegek kezelésére egyarant
alkalmazhaté. Zart sebeken profilaktikus kezelésként is alkalmazhaté a hipertréfias
vagy keloid hegesedés megel6zésére.

Ovintézkedések

¢ A Mepiform nem alkalmazhaté a beteg ismert tulérzékenysége esetén a termék
alapanyagaival/ésszetevéivel szemben.

Amennyiben felazas vagy kitités jelenik meg, hagyja pihenni a bért, amig a tiinetek
meg nem szlinnek, majd folytassa a kezelést, fokozatosan névelve a kezelési idét.
Ha a tlinetek tartosan fennallnak, hagyja abba az alkalmazasat, és tanacsért
forduljon orvoshoz.

Steril. Ne haszndlja fel a terméket, ha a steril gat sériilt, vagy a felhasznalast
megelézéen Kinyilt. Tilos Ujrasterilizalni!

Hasznalati utasitas @
A Mepiform laikus személyek altali, egészségligyi szakemberek
feliigyelete melletti hasznalatra szolgal.

Alkalmazas

1. Nyissa ki a csomagolast, és vegye ki a kotszert.

2.Szlikség esetén vagja megfelelé méretire, legaldbb 1 cm-es atfedést hagyva.

3. A Mepiform felhelyezésekor gy6z6djén meg rola, hogy a teriilet szaraz. Kenéccsel
vagy krémmel egyitt torténé hasznalata esetén biztositani kell, hogy a kétszer
talérjen a bekrémezett terileten.

4. Tavolitsa el a védéfoliat, és helyezze fel a Mepiformot a hegre.

{ziiletekre torténd felhelyezése esetén keriilni kell a megnydijtasat.

A kotszer cseréje és eltavolitisa

1. A Mepiformot idealis esetben napi 24 ¢ran at kell viselni. Naponta egyszer le kell
venni a kétszert a b6r megtekintéséhez és lemosasahoz. A kétszer ezutan Ujra
felhelyezhetd.

2. A Mepiformot normal kdriilmények kozott 7 naponta kell cserélni, vagy ha a
kotszer tapadasi tulajdonsagai mar nem megfeleléek.

3. A Mepiform zuhanyallé.

Atermék hulladékkezelését a helyi kérnyezetvédelmi eldirasok szerint kell végezni.

Tovabbi informaciok
A Mepiform kétszerrel kapcsolatos minden komoly incidenst jelenteni kell
a Mélnlycke Health Care felé.

A Mepiform® és a Safetac® a Mdlnlycke Health Care AB bejegyzett védjegyei.



Mepiform® @

Selvklebende myk silikonbandasje for arrbehandling

Produktbeskrivelse

Mepiform er et selvheftende, tynt, diskré og fleksibelt plaster. Bandasjen har
Safetac® kontaktlag, som er en unik hefteteknologi. Det minimerer smerte hos
pasienter og skade pa huden ved fjerning av plasteret.

Mepiform bestar av:
e et pustende og dusjtett laminat [polyuretanfilm og viskose nonwoven)
o et kontaktlag av mykt silikonheftemiddel (Safetac®)

Innhold:
Polyakrylat, polyuretan, silikon, viskose

Bruksomrader

Mepiform er egnet for pleie av gamle og nye hypertrofiske og keloide arr.

Den kan ogsa brukes som profylaktisk behandling pa lukkede sar for a forebygge
hypertrofiske arr eller keloide arr.

Forholdsregler

Ikke bruk Mepiform pa pasienter med kjent overfglsomhet overfor materialene/
bestanddelene i produktet.

Dersom det skulle oppsta maserasjon eller utslett, m3 plasteret fjernes slik

at huden kan gjenoppbygges, til symptomet er forsvunnet. Deretter fortsettes
behandlingen med stadig lengre behandlingstid. Hvis symptomet vedvarer ma du
fierne plasteret og radfgre deg med lege.

Steril. M& ikke brukes hvis den sterile barrieren er skadet eller &pnet far bruk.
Skal ikke resteriliseres.

Bruksanvisning @
Mepiform kan brukes av lekpersoner under tilsyn av helsepersonell.

Pafgring
1.Apne pakken og ta ut plasteret.

2.Ved behov kan plasteret klippes til. Pass pa at det overlapper frisk hud med minst
1cm.

3.Sprg for at hudomradet er tgrt nar du bruker Mepiform. Hvis du bruker plasteret
sammen med salver eller kremer, ma du sgrge for at det dekker et stgrre omrade
enn kremen.

4. Fjern beskyttelsesfilmen og appliser Mepiform over arret.
Unnga 4 strekke plasteret nar det brukes over ledd.

Bandasjeskift og -fierning.

1. Mepiform skal brukes 24 timer i dggnet for optimal behandling. Fjern plasteret
en gang per dag for & inspisere og vaske huden. Plasteret kan s3 settes pa igjen.

2. Mepiform bgr under normale omstendigheter skiftes hver syvende dag, eller
nar plasterets heftende egenskaper ikke lenger er tilstrekkelige.

3. Mepiform er dusjtett.

Avfall handteres i samsvar med lokale miljgprosedyrer.

Annen informasjon

Hvis det oppstar en alvorlig hendelse i forbindelse med Mepiform, skal denne
rapporteres til Molnlycke Health Care.

Mepiform® og Safetac® er registrerte varemerker for Molnlycke Health Care AB.



Mepiform® @

Samolepilna mehka silikonska obloga za oskrbo brazgotin

Opis izdelka

Obloga Mepiform je samolepljiva, tanka, diskretna in prilagodljiva. Obloga ima
sticno plast Safetac®, ki je edinstvena lepilna tehnologija. Ta pri odstranitvi obveze
zmanjsuje bolecino, ki jo ob&uti bolnik, in poskodbe okoliske koze.

Obloga Mepiform je sestavljena iz:

¢ vodoodpornega laminata, ki prepusca zrak (poliuretanski film in viskozni netkani
material)

o sti¢ne plasti, ki je sestavljena iz mehkega silikonskega lepila (Safetac®)

Sestava materiala obloge:
poliakrilat, poliuretan, silikon, viskoza

Indikacije za uporabo

Obloga Mepiform je namenjena zdravljenju starih in novih hipertrofi¢nih in keloidnih
brazgotin. Mogoce jo je uporabljati tudi za profilakti¢no terapijo zaprtih ran z
namenom preprecevanja hipertroficnega ali keloidnega brazgotinjenja.

Previdnostni ukrepi

¢ Obloge Mepiform ni dovoljeno uporabljati pri oskrbovancih z znano
preobéutljivostjo na material/sestavine izdelka.

Ce pride do maceracije ali izpu$¢aja, odstranite oblogo in pustite, da koza okreva
do prenehanja simptomov, nato pa zdravljenje nadaljujte in postopoma podaljSujte
¢as nosnje obloge. Ce simptomi vztrajajo, prenehajte z uporabo in se posvetujte

z zdravnikom.

Sterilno. Ne uporabljajte izdelka s poskodovanim ali odprtim sterilnim zas¢itnim
slojem. Ponovna sterilizacija ni dovoljena.

Navodila za uporabo @
Mepiform lahko pod nadzorom zdravstvenega osebja
uporabljajo tudi nestrokovnjaki.

Nanos

1. Odprite ovojnino in izvlecite oblogo.

2.Po potrebi jo razrezite na ustrezno velikost, pri cemer naj obloga sega vsaj 1 cm
prek robov rane.

3.Pred nanosom obloge Mepiform se prepricajte, da je podrocje nanosa suho.
Ce oblogo uporabljate v kombinaciji z mazilom ali kremo, mora obloga segati prek
podro¢ja nanosa mazila/kreme.

4. Odstranite zascitno folijo in nanesite Mepiform preko brazgotine.
Pri nanasanju v blizini sklepov pazite, da ne bo prislo do raztezanja obloge.

Zamenjava in odstranitev obloge

1. Najbolje je, Ce je obloga Mepiform na rani 24 ur na dan. Enkrat dnevno jo
odstranite ter preglejte in o€istite koZo. Nato lahko oblogo ponovno namestite.

2.0blogo Mepiform je treba v obicajnih okolis¢inah zamenjati vsakih 7 dni oziroma
takrat, ko se obloga podrocja nanosa ne oprijema vec dovolj mocno.

3.0bloga Mepiform je vodoodporna.

Izdelek zavrzite v skladu z lokalnimi smernicami o varovanju okolja.

Druge informacije
Ce pride v povezavi z uporabo obloge Mepiform do kakrénega koli resnega incidenta,
je treba o tem obvestiti druzbo Mélnlycke Health Care.

Mepiform® in Safetac® sta registrirani blagovni znamki druzbe
Molnlycke Health Care AB.



Mepiform® @
CEMOC‘}SJ‘IQLUBBL[_LS neneHka oT MeK CUNUKOH, Cb3dafeHa
3a neyeHue Ha benesn

OnucaHue Ha npoayKTa

Mepiform e camosanensalla ce TbHKa, IMCKPETHA U MBKaBa NpeBpb3Ka.
MpeBpb3kaTta Ma KoHTaKTeH croi Safetac®, KoiTo e ¢ yHUKanHa TexHonorus 3a
3anensaHe. Taka ce MUHUMK3MPa BonkaTa 3a NaLMeHTa U TPaBMUPaHETO Ha koxaTa
npu cBasisiHe Ha npeBpb3kaTa.

Mepiform ce cbcTou oT:

o [luwall, v BoAOYCTOMUMB NNAMUHATEH COK (M0ANYpeTaHoB GpUIM 1 BUCKO3EH
HeTbkaH TekcTun)

o KoHTaKTeH Coi, CbCTOSALL, Ce 0T MeKka CUIMKOHOBa neneHka (Safetac®)

C'b,EL'bp)KaHVIE Ha MaTepunasna Ha npeBpb3KaTa:
nonvakpunart, noainypetaH, CUIMKOH, BUCKO3a

MokasaHus 3a ynotpeba

MpoaykTbT Mepiform e npefiHasHaueH 3a TpeTMpaHe KakTo Ha CTapy, Taka 1 Ha
NPecHN XMNepTPOoGUYHM 1 KenouaHn benesn. Moxe cblLo Taka Aa ce U3non3Bea v 3a
npodunakTka Ha 3aTBOPEHU paHu 3a NpeAna3BaHe oT XUMepTPOGHM UK KENOUAHM
LIMKaTPUKCH.

MpeanasHn Mepku

* He nsnonssaite Mepiform npu nauuMeHTu ¢ Aoka3aHa CBPbX4yBCTBUTENTHOCT KbM
n3non3BaHuTe MaTepMaﬂM/KOMnOHeHTM Ha npoAykTa.

AKo ce NosiBu MaliepaLus Ui obpue, MaxHeTe NpeBpb3KaTa U ocTaBeTe KoxaTa
[la ce Bb3CTaHOBW, AOKATO CUMMTOMUTE U34E3HAT, @ C/ef, ToBa NPOAbIKETe
NneyeHMeTo, KaTo NoCTeNneHHO yBesinyaBaTe BpeMeTo 3a Tepanus. Ako cumnTomuTe
npoAvsiXasaT, NnpekpaTeTe meTpe6aTa nce KOHCyJ'ITl/IpaI;ITe C nekap.

CTepl’IJ’IHO. D,a He Ce N3non3Ba, ako CTepuHaTa nperpajga e nospefeHa nau
oTBOpeHa npeav ynotpeba. [la He ce cTepunnsmpa noBTOPHO.

WHcTpyKumm 3a ynotpeba @
Mepiform MOXe [ia Ce U3MoN3Ba 0T HecneynanncTm nog
HabniofleHNeTo Ha 34paBHU CNeLnanucTy.

Mpunoxexue

1.0TBOpeTE ONakoBKaTa 1 U3BajieTe NpeBpb3KaTa.

2.Mpw HeobxoaMMOCT 5 U3pexeTe /10 NOAXOAALLNA pa3mep, KOWTo No3BoNsBa
NpUNoKpUBaHe MUHUMYM 1 cM.

3.Korato noctasate Mepiform, ce ysepeTe, 4e NoBbPXHOCTTa € cyxa. AKo U3nonssarte
KpeM 1nu Mas, ce yBepeTe, Ye npeBpb3kaTa 06xBalla nioy
M3BbH TpeTMpaHaTa ¢ KpeMa.

4. OTcTpaHeTe npeanasHus ¢unm 1 noctasete Mepiform Bbpxy benera.
M3bsreaiite pasternsHe, Korato nocTassTe BbpXy CTaBu.

CMsiHa 1 OTCTpaHsiBaHe Ha NpeBpb3KaTa.

1.0nTumanto Mepiform Tpsibsa fa ce Hocu 24 yaca B AeHoHolwmeTo. CansiiTe
npeBpb3KaTa BeAiHbX AHEBHO 3a NpoBepka 1 3MUBaHe Ha Koxara. Cneg Tosa
npeBpb3KaTa MOXe Aa ce MocTaBy OTHOBO.

2.Mpwv HopManHu obcToaTenctea Mepiform Tpsabsa fa ce cMeHs Ha Bceku 7 AHU Un
KoraTo npunenBaLyuTe CBOCTBA Ha NpeBpb3kaTa Beye He ca J0CTaTbYHN.

3.Mpespb3kaTa Mepiform e BogoycToitymea.

M3xBbpisiHeTo TpsibBa fia Ce 0CbLUECTBsBa CMIOPEe/ MECTHWTe MpoLedypy 3a onassaHe

Ha oKosiHaTa cpefa.

Apyra uipopmauus
Mpu Bb3HWKBaHE Ha Cepuo3eH MHLUMAEHT, CBbp3aH ¢ ynotpebata Ha Mepiform,
cblumaT Tpsibea fa b6bae goknaasax Ha Molnlycke Health Care.

Mepiform® u Safetac® ca peructpupan TeproBcku Mapku Ha
Malnlycke Health Care AB.



Mepiform® @

Pansament autoadeziv cu silicon moale pentru tratamentul escarelor

Descrierea produsului

Mepiform este un pansament autoaderent, subtire, discret si flexibil. Pansamentul
are un strat de contact Safetac®, o tehnologie adeziva unica. Aceasta minimizeaza
durerea pacientilor si traumatismul tegumentului in momentul indepartarii
pansamentului.

Mepiform este alcatuit din:

 un strat laminat permeabil la aer si impermeabil la apa (pelicula din poliuretan si
material netesut din viscoza);

 un strat de contact alcatuit din adeziv din silicon moale (Safetac®).

Continutul materialului de pansament:
poliacrilat, poliuretan, silicon, viscoza.

Instructiuni de utilizare

Mepiform este conceput pentru tratamentul cicatricelor hipertrofice si cheloide, atat
vechi, cat si noi. Poate fi utilizat si ca terapie profilactica pe plagile inchise, pentru
preventia cicatrizarii hipertrofice sau cheloide.

Precautii

* Nu utilizati Mepiform la pacientii cu sensibilitate cunoscuta la materialele/
componentele produsului.

Tn caz de aparitie a maceratiilor sau eruptiilor, scoateti pansamentul si l3sati
pielea sa isi revina pana la disparitia simptomului, apoi continuati tratamentul,
crescand treptat timpul de terapie. Daca simptomul persista, intrerupeti utilizarea
si cereti sfatul un medic.

Steril. A nu se folosi daca bariera sterild a fost deteriorata sau deschisd fnainte de
utilizare. A nu se resteriliza.

Instructiuni de utilizare @
Mepiform poate fi utilizat de catre persoanele nespecializate
in domeniul sanitar sub supravegherea unui cadru sanitar.

Mod de utilizare

. Deschideti ambalajul si scoateti pansamentul.

.Daca este cazul, taiati la dimensiunile corespunzatoare, lasand o bordurd de
minimum 1 cm.

.La aplicarea Mepiform, asigurati-va c& zona este uscata. La utilizarea in asociere
cu unguent sau crema, asigurati-va ca pansamentul acoperd o regiune dincolo de
cea unsa cu crema.

A.indepértati pelicula protectoare si aplicati Mepiform pe cicatrice.

Evitati intinderea pansamentului la aplicarea acestuia peste articulatii.

N =

w

Schimbarea si scoaterea pansamentului.

1. Pentru conditii optime, Mepiform trebuie purtat 24 de ore din 24. Scoateti
pansamentul o datd pe zi, pentru examinarea si spalarea pielii. Dupa aceea,
pansamentul poate fi aplicat la loc.

2.In conditii normale, Mepiform trebuie schimbat o data la 7 zile sau atunci cand
proprietatile aderente ale pansamentului devin insuficiente.

3. Mepiform este impermeabil la apa.

Eliminarea trebuie efectuata conform procedurilor locale de protectie a mediului.

Alte informatii
Daca s-a produs vreun incident grav legat de Mepiform, raportati acest lucru catre
Malnlycke Health Care.

Mepiform® si Safetac® sunt marci comerciale inregistrate ale
Molnlycke Health Care AB.



Mepiform® @

Samolepiaca prilnava silikonova naplast na liecbu jaziev

Popis produktu

Mepiform je tenké, nendpadné a pruzné samolepiace krytie. Krytie ma kontaktnu
vrstvu Safetac®, ktora predstavuje jedinecnd adhezivnu technoldgiu. Minimalizuje
bolest pacienta a poskodenie pokozky pri odstraneni krytia.

Mepiform sa sklada z:

e priedusnej laminovanej vrstvy odolnej vo¢i vode (polyuretanova folia a netkana
viskézna vrstva)

 kontaktnej vrstvy z makkého silikdnového adhezivneho materialu (Safetac®)

Zlozenie krytia:
polyakrylat, polyuretan, silikén, viskéza

Indikacie na pouzitie

Mepiform je urceny pre oSetrovanie starych, ako aj novych hypertrofickych

a keloidnych jaziev. MoZze sa tiez pouzit v ramci profylakticke] terapie uzavretych
ran za Ucelom prevencie hypertrofického alebo keloidného zjazvenia.

Preventivne opatrenia

¢ Krytie Mepiform nepouzivajte u pacientov so znamou precitlivenostou na
materialy/zlozky produktu.

o Ak dojde k maceracii alebo koznej vyrazke, odstrante krytie a nechajte pokozku

zotavit do vymiznutia symptomov, potom v aplikovani krytia pokracujte postupne

zvySujlc trvanie aplikacie. Ak symptémy pretrvavajd, pouzivanie krytia preruste

a poradte sa s lekarom.

Sterilné. NepouZzivajte, ak je sterilna bariéra pred pouzitim poskodena alebo

otvorena. Opakovane nesterilizujte.

Navod na pouzitie @
Krytie Mepiform mo6zu pouzivat laici pod dohladom profesionalnych
zdravotnickych pracovnikov.

Pouzitie

1. Otvorte balenie a vytiahnite krytie.

2.V pripade potreby krytie zareZte na velkost, ktora presahuje jazvu o najmenej
1cm.

3. Pri aplikacii krytia Mepiform musi byt oSetrovana oblast sucha. Ak sa pouziva
sUcasne s mastou alebo krémom, krytie musi zakryvat jazvu az za oblast s
nanesenym krémom.

4. Stiahnite ochrannu féliu a aplikujte krytie Mepiform na jazvu.

Pri aplikovani cez k[by krytie nenatahujte.

Vymena a odstranenie krytia.

1. Krytie Mepiform je optimalne nechat pésobit na 24 hodin denne. Krytie raz denne
odlepte, aby sa pokozka mohla skontrolovat a umyt. Krytie potom mozno opat
aplikovat.

2.Za normalnych podmienok krytie Mepiform vymienajte raz za 7 dni alebo vtedy,
ked krytie prestava dobre priliehat na ranu (nelepi).

3. Krytie Mepiform je odolné voci vode.

Pri likvidacii postupujte podla miestnych predpisov na ochranu Zivotného prostredia.

Iné informacie
Ak dojde k vyskytu zavazného incidentu v suvislosti s krytim Mepiform, nahlaste to
spoloénosti Mélnlycke Health Care.

Mepiform® a Safetac® st registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Molnlycke Health Care AB.



Mepiform® @

Yara izi bakimi icin kendinden yapiskanli yumusak silikon orti

Uriin agiklamasi

Mepiform kendinden yapiskanli, ince, hassas ve esnek bir pansumandir. Pansuman
kendine 6zgl bir yapiskan teknolojisi olan bir Safetac® temas tabakasina sahiptir.
Pansumani cikarirken, hastanin agrisini ve yara ve yara cevresindeki cilde olan
travmayi en aza indirir.

Mepiform sunlardan olusur:

¢ Hava geciren ve suya dayanikli bir tabaka (politiretan lif ve dokuma olmayan
viskoz)

¢ Yumusak bir silikon yapistiricidan (Safetac®) olusan yarayla temas eden bir
katman

Pansuman materyalinin icerigi:
Poliakrilat, poliliretan, silikon, viskoz

Kullanim endikasyonlari

Mepiform hem eski hem yeni hipertrofik ve keloid yaralarin tedavisi icin
tasarlanmistir. Ayrica kapali yaralarda hipertrofik veya keloid yara olusmasini
onlemek icin koruyucu tedavi olarak da kullanilabilir.

Onlemler

Urintin icerdigi materyallere/bilesenlere karsi asiri duyarliligi bilinen hastalarda
Mepiform kullanmayin.

Maserasyon veya dékiinti olusursa pansumani ¢ikarin ve yakinmalar
kayboluncaya kadar cildin iyilesmesine izin verin ve sonra tedaviyi tedavi stiresini
kademeli olarak arttirarak devam ettirin. Yakinma devam ederse kullanimi kesin
ve onerileri acisindan bir doktora danisin.

Sterildir. Steril koruyucu, kullanim 6ncesinde hasarli veya acilmissa
kullanmayiniz. Tekrar sterilize etmeyiniz.

Kullanim talimatlari @
Mepiform , saglik hizmeti personellerinin gozetiminde
vasifsiz kisiler tarafindan kullanilabilir.

Uygulama

1.Ambalaji acin ve pansumani ¢ikarin.

2.1 cm ortlismeye izin verecek sekilde uygun biyiklige kesin.

3. Mepiform uygularken alanin kuru oldugundan emin olun. Merhem veya kremle
birlikte kullanildiinda pansumanin krem dtesinde bir alani kapladigindan emin
olun.

4.Serbest birakma filmini cikarin ve Mepiform'u yara lzerine uygulayin.

Eklemler lzerine uygularken gerilmesinden kaginin.

Pansuman dedistirme ve cikarma.

1. Mepiform optimum olarak giinde 24 saat kullanilmalidir. Pansumani giinde bir kez
cildin incelenmesi ve yikanmasi icin cikarin. Pansuman sonra tekrar uygulanabilir.

2.Normal kosullar altinda Mepiform 7 giinde bir veya pansumanin yapiskan
ozellikleri artik yeterli olmadiginda degistirilebilir.

3. Mepiform suya dayaniklidir.

imha islemi, yerel cevresel prosediirlere gore yapilmalidir.

Diger bilgiler
Mepiform kullanimi ile ilgili ciddi bir olay meydana geldiginde,
Molnlycke Health Care'e bildirilmelidir.

Mepiform® ve Safetac®, Molnlycke Health Care AB firmasinin tescilli ticari
markalaridir.



Mepiform® @

Lipnus minksto silikono tvarstis, skirtas randu priezitrai

Gaminio aprasymas

.Mepiform” yra limpantis, plonas, nepastebimas ir lankstus tvarstis. Tvarstis turi
.Safetac®” kontaktinj sluoksnj, kuris yra unikali lipni medZziaga. Nuimant tvarstj
sumazéja pacienty skausmas ir odos traumavimas.

.Mepiform” sudaro:

e orui laidus ir vandens maudantis duse nepraleidziantis sluoksnis (poliuretano
plévelé ir neaustiné viskozé);

 kontaktinis sluoksnis, sudarytas i$ minkstos silikoninés lipnios medziagos
(.Safetac®”).

Tvarscio medziagu sudétis
Poliakrilatas, poliuretanas, silikonas, viskoze

Naudojimo indikacijos

.Mepiform” skirtas seniems ir naujiems, hipertrofiniams ir keloidiniams randams
gydyti. Jis taip pat gali bti naudojamas kaip profilaktiné priemoneé uzgijusioms
Zaizdoms, kad apsaugotu nuo hipertrofiniu ar keloidiniu randu susidarymo.

Atsargumo priemonés

Nenaudokite ,Mepiform” pacientams, jei Zinoma, kad jie alergiski gaminio
medziagoms / komponentams.

Jei atsiras Slapiavimas arba bérimas, tvarstj pasalinkite ir palaukite, kol
simptomai iSnyks, po to vél teskite gydyma, pamazu ilgindami jo trukme. Jei
simptomai neisnyks, nutraukite tvarscio naudojima ir kreipkités j gydytoja.
Sterilus. Nenaudokite, jei pries naudojant buvo paZeistas sterilus barjeras arba
buvo atidaryta pakuoté. Pakartotinai nesterilizuoti.

Naudojimo instrukcija @
.Mepiform” galima naudoti asmenims, priZiGrint sveikatos
priezilros specialistams.

Naudojimas

1. Atidarykite pakuote ir iSimkite tvarsti.

2. Jei reikia, atkirpkite tinkamo dydZio gabalélj, kuris bent 1 cm dengtu aplinkine
oda.

3.Naudodami .Mepiform”, jsitikinkite, jog oda sausa. Naudodami kartu su tepalu ar
kremu, jsitikinkite, jog tvarstis dengia aplinkine oda, kuri néra istepta kremu.

4. Nuimkite apsaugine plévele ir dékite ,Mepiform™ ant rando.
Dédami ant sanariu, tvarscio netempkite.

Tvarscio keitimas ir nuémimas

1. Geriausiai ,Mepiform” naudoti 24 valandas per diena. Karta per diena nuimkite
tvarstj, kad galétumete patikrinti ir nuplauti oda. Tada tvarstj galite vel uzdeti.

2.Esant normalioms salygoms, . Mepiform™ turi bati kei¢iamas kas 7 dienas arba kai
tvarstis daugiau nelimpa.

3...Mepiform” yra nepralaidus vandeniui.

Utilizuoti pagal vietinius aplinkosaugos reikalavimus.

Kita informacija
Kilus reiksmingam su . Mepiform” naudojimu susijusiam incidentui, apie jj reikia
pranesti ,Mélnlycke Health Care”.

.Mepiform®” ir ,Safetac®” yra registruotieji ..Mélnlycke Health Care AB" prekiu
zenklai.



Mepiform® @

Pasliposs miksta silikona parséjs rétu apripei

Izstradajuma apraksts

Mepiform ir pasliposs, plans, nemanams un elastigs parséjs. Parséjam ir Safetac®
kontaktslanis, kas ir unikala adhézijas tehnologija. Ta mazina sapes pacientiem un
adas traumésanas risku, parséju nonemot.

Mepiform sastavdalas:
 laminéts elpojods un dusa izturigs slanis (poliuretana pléve un neausta viskozel;
« kontaktslanis, ko veido miksta silikona adhezivs (Safetac®).

Parséja materialu sastavs:
poliakrilats, poliuretans, silikons, viskoze.

Lietosanas indikacijas

Mepiform ir paredzéts gan vecu, gan svaigu hipertrofisku un keloidu rétu arstésanai.
Turklat to var lietot ka profilaktisku terapiju slégtdm bricém, lai novérstu
hipertrofisku vai keloidu rétu veidoSanos.

Piesardzibas pasakumi

¢ Mepiform nedrikst izmantot pacientiem ar zinamu pastiprinatu jutibu pret
izstradajuma materialiem/sastavdalam.

¢ Jarodas maceracija vai izsitumi, nonemiet parséju un laujiet adai atveseloties,
lidz simptomi izzdd. Péc tam turpiniet arstésanu, pakapeniski paildzinot terapijas
laiku. Ja simptomi saglabajas, partrauciet lietoSanu un vérsieties pie arsta.

e Sterils. Nelietot, ja sterila barjera ir bojata jau pirms lietoSanas vai ir bijusi
atverta. Nesterilizet atkartoti!

LietoSanas noradijumi ®
Kvalificéta veselibas apriipes specialista uzraudziba
Mepiform drikst lietot arT neprofesionali.

Uzklasana
1. Atveriet iepakojumu un iznemiet parséju.
2.Ja nepiecieSams, nogrieziet lidz vajadzigajam izméram, lai parséjs vismaz par
1 cm nosegtu rétas malas.
3. Uzliekot Mepiform, parliecinieties, vai zona, ko tas parklaj, ir sausa. Lietojot kopa
ar ziedi vai krému, parliecinieties, vai parséjs nosedz adu arpus ieziestas zonas.
4.Nonemiet aizsargplévi un uzlieciet Mepiform uz rétas.
Neizstiepiet parséju, ja liekat to uz locitavam.

Parséja maina un nonemsana.
1. Mepiform vélams lietot 24 stundas diennakti. Vienu reizi diena nonemiet parséju,
lai parbauditu un apmazgatu adu. Péc tam parséju var uzlikt atkartoti.
2.Standarta apstaklos Mepiform jamaina ik péc 7 dienam vai tad, ja parséjs
vairs nelip.
3. Mepiform ir Gdensizturigs (izmantojot dusu).
Izstradajums jalikvidé saskana ar viet&jiem vides aizsardzibas noteikumiem.

Cita informacija
Ja Mepiform dél noticis kads nopietns negadijums, par to jazino razotajam
Mélnlycke Health Care.

Mepiform® un Safetac® ir registrétas Molnlycke Health Care AB preczimes.



Mepiform® @

Isekleepuv pehme silikooniga plaaster armide raviks

Toote kirjeldus

Mepiform on isekleepuv, 6huke, diskreetne ja kohanduv haavaside. Haavaplaastril
on Safetac®-i kontaktkiht, mis on ainulaadne kleepuv tehnoloogia. See minimeerib
patsientidel haavasideme eemaldamisel valu ja naha traumeerimist.

Mepiform koosneb:

 hingavast ja veekindlast lamineeritud kihist (poliuretaankile ja viskoosist
lausmaterjal)

¢ haavaga kokkupuutes olevast pehmest kleepuvast silikoonkihist (Safetac®)

Haavasideme koostisosad:
poliiakriilaat, poliiuretaan, silikoon, viskoos

Kasutusnédidustus

Mepiform on méeldud nii vanade kui ka varskete hiipertroofiliste ja keloidarmide
raviks. Seda voib samuti kasutada suletud haavade profiilaktiliseks raviks, et valtida
hiipertroofiliste voi keloidarmide teket.

Ettevaatusabindud

« Arge kasutage Mepiformi patsientidel, kellel on teadaolev tundlikkus tootes
kasutatavate materjalide/komponentide suhtes.

¢ Matseratsiooni voi l66be tekkimisel eemaldage haavaside ja laske nahal taastuda
siimptomite taandumiseni. Seejarel jatkake ravi, pikendades samm-sammult
haavasideme pealoleku aega. Kui simptomid ei kao, siis katkestage kasutamine
ja konsulteerige arstiga.

o Steriilne. Arge kasutage, kui steriilne imbris on enne kasutamist kahjustatud
vdi avatud. Arge steriliseerige uuesti.

Kasutusjuhend @
Mepiform on méeldud kasutamiseks tavakasutajale
kvalifitseeritud tervishoiutddtaja jarelevalve all.

Paigaldamine

1. Avage pakend ja eemaldage kaitsepaber.

2.Vajaduse korral l6igake sobivasse suurusesse, jalgides, et iimbritsevale nahale
jatkuks vahemalt 1 cm haavasidet.

3.Veenduge Mepiformi kasutamisel, et piirkond oleks kuiv. Salvi voi kreemidega
kasutamisel tuleb veenduda, et haavaside kataks kreemitatud pinnast suurema
ala.

4. Eemaldage kattekiht ja paigaldage Mepiform armile.
Valtige liigestele paigaldamisel venitamist.

Haavasideme vahetus ja eemaldamine

1. Mepiformi optimaalne kasutusaeg on 24 tundi. Eemaldage haavaside kord p&evas
naha kontrollimiseks ja pesemiseks. Haavasideme véib seejarel tagasi panna.

2. Tavatingimustes tuleb Mepiform vélja vahetada iga 7 paeva jarel voi kui haavaside
ei pisi enam piisavalt tugevalt nahal.

3. Mepiform on veekindel.

Jaatmeid tuleb kaidelda kohalike keskkonnaeeskirjade kohaselt.

Muu teave
Kui seoses haavasidemega Mepiform toimub tdsine intsident, tuleks sellest teatada
ettevottele Molnlycke Health Care.

Mepiform® ja Safetac® on ettevétte Molnlycke Health Care AB registreeritud
kaubamargid



Mepiform® @ WHCTpYKUMA No npUMeHeHuio @

CSMDI'IPI/IJ'II/II'IBK)IJJ'BR nossizka ¢ MATKNUM CUJTMKOHOM ANs nevyeHuns pyGLLOB an/IMEHEHl/Ie NoBA3KN Meplform He npeAycMaTpuBaet Hanuuna
I'lpO(bECCMOHaJ'IbeIX 3HaHWUW U HaBbIKOB U HaﬁﬂlO[ZlEHMﬂ CO CTOpPOHbI

OnucaHue unsgenus KBaﬂMd}MLLMpOEaHHOFO MeauumnHCKoro paﬁOTHMKa.

Mepiform — 370 ToHKasi rubkas caMokiesLlascs, Mano 3aMeTHas Ha KoxXe NoBsi3ka.
OHa UMeeT KOHTaKTHbI coi Safetac®, koTopbli co3faeTcs ¢ UCnoNb3oBaHMEM
YHUKaNbHO TEXHONOMMI CaMOKIesLLNXCs NoBs30K. Micnonb3oBaHWe 3Toro cnos
MUHUMUW3UpYeT BoseBble OLLLLEHWS Y NaLMeHTa U TpaBMUPOBaHWE KOXM NPy yaaneHuu
NOBSI3KM.

HanoxeHwe nosskn

1. BckpoliTe ynakoBky 1 U3BNEKUTE MOBA3KY.

2. Mpu HeobxoanMocTn oTpexbTe GpparMeHT Tpebyemoro pasmepa, obecrneynBatoLLmnii
nepekpbIThe Kak MUHUMYM Ha 1 cM.

3. Mpwn HanoxeHun Mepiform cnepute, 4Tobbl 06NACTL HaNOXEHUS Bbina cyxoi.
MpnMeHss NOBA3KY B COYETAHWUM C Ma3blo MW KPEMOM, ciefunTe, YTobbl NoBs3Ka
BbIXOAWNIA 33 NPe/iesibl 30Hbl HAHECeHNs KpeMa.

4. CHUMWTE 3aLUMTHYIO NEHKY U HanoxuTe NoBsa3ky Mepiform Ha pybew, nnu paHy.
He pacTsaruBaiite noBs3Kky, HaknaabiBas ee Ha 061acTb CycTaBoB.

Mossizka Mepiform cocTonT U3 cnepyOLWMX KOMMOHEHTOB:

* BO3yXOMPOHML@EMbIN, BOROCTONKNI (MoNvypeTaHoBast NeHKa 1 HeTkaHas B1CcKo3a)
MHOFOC/I0MHbIA MaTepuan;

© KOHTaKTHbIN CNOWA, COCTOALLMIA M3 MArkoro cunukoHa (Safetac®).

CMeHa nNoBA3ku 1 ee yaaneHwue.
1. OntumanbHo nossasky Mepiform cnepyet HocuTb KpyrnocyToyHo. Mosasky cnepyeT
CHMMaTb OANH pa3 B AeHb ANF 0CMOTPa U TMrueHbl KOXN. 3artem NOBA3KY MOXHO

Cocrae maTtepuasna noBa3ku:
nonuvakpunat, nonnypeTaH, CUINKOH, BUCKO3a

MokasaHus K npuMeHeHunio HakKnajAblBaTh CHOBA. ) )
Moeaska Mepiform npegHasHaueHa Ana nedeHns Kak 3acTapenbix, Tak W HOBbIX py6LoB 2.B obbi4HbIX yenoBusix nosssky Mepiform cnepyet MeHsTe pas B 7 AHel uav Toraa,
rMnepTpoGUYecKoro 1 KenonaHoro Tuna. Takxe ee MOXHO HaknaAblBaTb Ha 3aXHWBLINe KOrAa oHa NepecTaeT NPUKNENBATLCS K MOBEPXHOCTU.

paHbl A8 NpoduUNakT1Kn 0bpasoBaHns runepTpoGUYECcKMX Nu KenouaHbIx pybuLos. 3. Moesaka Mepiform senseTcs BoAoHeNpPoHALAEMON.
YTunusaumio cnefyeT NpoBOANUTL B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM NpaBunamm

Mepbl NpeAoCcTOPOXKHOCTH 3K0NOrMyecKkoit besonacHocTu.

* 3anpetueHo npumeHaTb Mepiform y nauneHToB ¢ NoATBEPXAEHHON NOBbILLEHHO
UYBCTBUTENBHOCTbIO K MaTepuanam/KoMMNoHeHTaM, U3 KOTOPbIX U3rOTOBMIEHO U3AeNHe.
B cnyyae nosiBneHns Malepauun Uamn Cbinu CHUMKUTE NOBA3KY U He HaknadbliBaiTe
ee, rnoka KoXa He BOCCTaHOBUTCA. 3aTeM NpojonxKaiiTe neyeHune, nocTeneHHo
yBeNnuMBas BpeMs HOLIEHUS NoBA3KWU. B ciyyae coxpaHeHnst CUMNTOMOB NpekpaTuTe
MCMosnb30BaHWe NoBA3KK 1 06paTUTeCh 3a KOHCYNbTaLMel K Bpayy.
o CtepunbHo. He ncnonb3yite nsgenve, ecnv ero ctepunbHblit bapbep bbin noBpexaeH
WIW BCKPBIT A0 UCMONb30BaHUs n3fenus. He nogsepraiite NoBTOPHOM CTepUAU3aLmu.

Mpouyas uHpopmMauus
Mpwv noboM cepbe3HoM MHUKMAEHTe, cBR3aHHOM ¢ Mepiform, obsizatensHo coobunte
06 3ToM koMnaHun Mélnlycke Health Care.

Mepiform® u Safetac® aBnstoTcs 3aperncTpupoBaHHbLIMU TOProOBLIMU 3HaKaMu
komnanuu Molnlycke Health Care AB.



Mepiform® @

Ljepivi silikonski zavoj namijenjen tretmanu oziljaka

Opis proizvoda

Povoj Mepiform je samoljepiv, tanak, diskretan i fleksibilan. Povoj ima kontaktni sloj
za ranu Safetac® koji predstavlja jedinstvenu tehnologiju prianjanja. Smanjuje bol
kod bolesnika te traumu koze prilikom uklanjanja povoja.

Mepiform se sastoji od:
e prozra¢nog i vodootpornog laminata (netkana poliuretanska folija i viskoza)
» kontaktnog sloja koji se sastoji od mekanog silikonskog ljepila (Safetac®)

Sastav povoja:
poliakrilat, poliuretan, silikon, viskoza

Upute za upotrebu

Mepiform je namijenjen lijecenju starih i svjezih hipertrofi¢nih i keloidnih ozZiljaka.
Moze se koristiti i profilakticki na zatvorenim ranama radi prevencije stvaranja
hipertrofi¢nih ili keloidnih oZiljaka.

Mjere opreza

Nemojte upotrebljavati Mepiform na bolesnicima s poznatom preosjetljivos¢u na
sastavne materijale / komponente proizvoda.

U slucaju nastanka maceracije ili osipa uklonite povoj, omogucite kozi da

se oporavi do nestanka simptoma, i tada nastavite s lije¢enjem postepeno
produzujudi vrijeme terapije. Ako simptomi ne prolaze prekinite s lijecenjem i
upitajte za savjet svoga lijecnika.

Sterilno. Nemojte upotrebljavati ako je sterilna zastita oStecena ili otvorena prije
upotrebe. Nemojte ponovno sterilizirati.

Upute za upotrebu @
Mepiform mogu upotrebljavati nestru¢ne osobe pod
nadzorom zdravstvenih djelatnika.

Primjena

1. Otvorite pakiranje i izvadite povoj.

2.Ako je potrebno izrezite na odgovarajucu velic¢inu tako da rubove oziljka prelazi za
najmanje 1 cm.

3. Kod postavljanja Mepiforma pazite da podrucje primjene bude suho. Kada se
koristi zajedno s kremom ili mascu pripazite da povoj pokriva i podrucje izvan
primjene kreme.

4. Uklonite zastitnu foliju i aplicirajte Mepiform na oZiljak / ranu.

Kod primjene na zglobovima izbjegavajte rastezanje povoja.

Promjena i uklanjanje obloge

1. Optimalno bi bilo nositi Mepiform 24 sata na dan. Jednom dnevno uklonite povoj
radi pregleda i toalete koze. Povoj se potom moze ponovno postaviti.

2.Povoj Mepiform treba pod normalnim uvjetima mijenjati svakih 7 dana, ili kada
njegova samoljepljiva svojstva vise nisu zadovoljavajuca.

3. Mepiform je vodootporan.

Odlozite u skladu s lokalnim postupcima za zastitu okolisa.

Ostale informacije
Svaki ozbiljan incident povezan s upotrebom povoja Mepiform treba prijaviti tvrtki
Maolnlycke Health Care.

Mepiform® and Safetac® registrirani su zastitni znakovi tvrtke
Molnlycke Health Care AB.



Mepiform® @

Meki samolepljivi silikonski flaster za ozZiljke

Opis proizvoda

Mepiform je samolepljiva, tanka, diskretna i savitljiva obloga. Obloga poseduje
Safetac® sloj preko kog se ostvaruje kontakt i koji ima jedinstvenu tehnologiju izrade
prijanjaju¢eg materijala. Ona ublazava bol kod pacijenta i smanjuje traumu koze
prilikom uklanjanja obloge.

Mepiform se sastoji od:

* laminiranog (poliuretanskog i viskoznog netkanog) sloja koji propusta vazduh
i otporan je na vodu

* sloja preko kog se ostvaruje kontakt napravljenog od mekog silikonskog
prianjaju¢eg materijala (Safetac®)

Sadrzaj materijala obloge:
poliakrilat, poliuretan, silikon, viskoza

Indikacije za upotrebu

Mepiform je dizajniran za lecenje kako starih tako i svezih hipertroficnih i keloidnih
oziljaka. Takode moze da se koristi kao profilakticka terapija za zatvorene rane u
cilju prevencije hipertrofi¢nih ili keloidnih oZiljaka.

Mere opreza

Ne koristite oblogu Mepiform na pacijentima za koje se zna da su preosetljivi na
unutrasnje materijale/komponente proizvoda.

Ukoliko dode do maceracije ili pojave osipa, uklonite oblogu i pustite koZu da se
oporavi sve dok se simptom ne povuce, a potom nastavite sa lecenjem postepeno
povecavajuci duzinu terapije. Ukoliko je simptom i dalje prisutan, prekinite sa
upotrebom i potrazite savet lekara.

Sterilno. Nemojte da koristite ako je sterilna barijera oStecena ili otvorena pre
upotrebe. Ne podvrgavajte ponovnoj sterilizaciji.

Uputstvo za upotrebu @
Mepiform mogu da koriste nestrucna lica pod nadzorom
stru¢nog zdravstvenog osoblja.

Primena

1. Otvoriti pakovanje i izvaditi oblogu.

2. Ukoliko je potrebno, obloga se moze iseci do odgovarajucih dimenzija, tako da
preklapanje bude najmanje 1 cm.

3. Pri postavljanju obloge Mepiform, proveriti da li je taj deo koZe suv. Ukoliko se
koristi uz mast ili krem, paziti da obloga prekriva podrucje van krema.

4. Odstraniti zastitni film i staviti Mepiform preko oziljka.
Izbegavati istezanje kada se obloga postavlja iznad zglobova.

Zamena i uklanjanje obloge.

1. Mepiform bi bilo optimalno nositi 24 sata na dan. Ukloniti oblogu jednom dnevno
i pregledati i oprati koZu. Potom ponovo staviti oblogu.

2.U normalnim uslovima, Mepiform treba menjati na svakih 7 dana ili kada obloga
viSe ne prianja kako treba.

3. Mepiform je otporan na vodu.

Odlaganje mora da se obavlja u skladu sa lokalnim procedurama za zastitu okoline.

Ostale informacije
U slucaju ozbiljnog incidenta u vezi sa koris¢enjem obloge Mepiform, taj slucaj treba
prijaviti kompaniji M6lnlycke Health Care.

Mepiform® i Safetac® su zasticene robne marke kompanije
Méalnlycke Health Care AB.
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AUSTRALIA Molnlycke Health Care Pty. Ltd.
12 Narabang Way, Belrose, NSW 2085
Tel: +6102 8977 2144

AUSTRIA Molnlycke Health Care GmbH
Europlaza, Wagenseilgasse 14, 1120 Vienna
Tel: +43 1278 85 42

Customer Service Tel: 0800 292 874

BELGIUM Malnlycke Health Care NV/SA,
Berchemstadionstraat 72, B2,

B-2600 BERCHEM (Antwerpen)

Tel: +32 3 2868 950

CANADA Molnlycke Health Care Inc.,
2010 Winston Park Drive, Suite 100,
Oakville, Ontario, L6H 5R7

Tel: +1 905 829 1502

CHINA Malnlycke Health Care
(Shanghai) Co., Ltd.

RM 629, No.8 Hua Jing Road,

Wai Gao Qiao FTZ Shanghai, China
Tel: +86 10 5128 8571

CZECH REPUBLIC Molnlycke Health Care s.r.o.
Hajkova 2747/22, 130 00 Prague 3

Tel: +420 221 890 517 (Reception)

Tel: +420 221 890 511 (Customer Service)

DENMARK Malnlycke Health Care ApS,
Gydevang 33, DK-3450 Allergd

Tel: +45 48 16 82 68

Customer Service Tel: +80 886 810

ESTONIA Mélnlycke Health Care OU,
Vabadhumuuseumitee 4-67, EE-13522 Tallin
Tel: +372 671 1520

FINLAND Malnlycke Health Care Oy,
Pitajanmaentie 14, 3 krs, FI-00380 Helsinki
Tel: +358 201 622 300

Customer Service Tel: 0800 113 442

FRANCE Molnlycke Health Care SAS,
13 Allée du Chéteau Blanc

59290 WASQUEHAL

Tel: +33 320 122 555

Customer Service Tel: 0800 910 292

GERMANY Mélnlycke Health Care GmbH
Grafenberger Allee 297

DE-40237 Diisseldorf

Tel: +49 211 92 08 80

Customer Service Tel: 0800 186 21 80

HUNGARY Molnlycke Health Care Kft
HU-1134 Budapest, Dévai u. 26-28. IIl. em.
Tel: +36 1 477 3080

INDIA Molnlycke Health Care India Pvt Ltd
Universal Business Centre

Second Floor, Universal Trade Tower
Sector 49, Gurgaon Sohna Road

Gurgaon 122 018, Haryana

Tel: +91 124 4696 008

ITALY Molnlycke Health Care s.r.L.,
Via Marsala 40/C, IT-21013 Gallarate (VA)
Tel: +39 0331 714 011

JAPAN Malnlycke Health Care KK,

4F Concieria Nishi-Shinjuku Tower’s West
6-20-7 Nishi-Shinjuku,

Shinjuku-Ku, Tokyo 160-0023

Tel: +81 3 6914 5004

KOREA Malnlycke Health Care Korea Co., Ltd
2nd floor, Hansol Richville.

46 Wiryeseong-daero,

Songpa-gu, Seoul, 05627

South Korea

Tel: +82 23789 1402

LATVIA Mélnlycke Health Care AB,
Dzelzavas 120 M, Riga LV-1021
Tel: +372 6711 522

LITHUANIA Mélnlycke Health Care AB,
J. Galvydzio g. 3, LT 08236 Vilnius
Tel: +370 5 2274 58 37

NETHERLANDS Malnlycke Health Care B.V.
Postbus 3196, 4800 DD Breda
Tel: +31 76 521 9663

NORWAY Molnlycke Health Care AS
Postboks 6229 Etterstad, N0O-0603 Oslo
Tel: +47 22 70 63 70

Customer Service Tel: 800 16178

POLAND

Mblnlycke Health Care Polska Sp. z 0. o.
ul. Zwyciestwa 17a

15-703 Biatystok

Tel: +85 652 77 77

PORTUGAL Malnlycke Health Care
Rua Brito Capelo, 807
4450-068 Matosinhos
Tel: +351 808 919 960
Customer Service Tel: 800 832 096

RUSSIA Malnlycke Health Care,
10/3 Toulskaya str., Moscow 115191
Tel: +7 495 232 26 64

SINGAPORE

Malnlycke Health Care Asia-Pacific Pte Ltd
298 Tiong Bahru Road

#07-03 Central Plaza

Singapore 168730

Telephone: +65 6438 4008

SPAIN Molnlycke Health Care S.L.,
Av. De la Vega 15, Edif. 3, 3a Planta
ES-28108 Alcobendas (Madrid)
Tel: +34 91 484 13 20

Customer Service Tel: 900 963 232

SWEDEN Molnlycke Health Care AB
Gamlestadsvagen 3C, Box 130 80
SE-402 52 GOTEBORG

Tel: +46 31722 30 00

Customer Service Tel: 020 798 264

SWITZERLAND
Mélnlycke Health Care AG
Brandstrasse 24
CH-8952 Schlieren

Tel: +41 44 744 54 00
Customer Service

Tel German: 0800 563 195
Tel French: 0800 563 196

UNITED ARAB EMIRATES

Mélnlycke Health Care

Unit No. 603

Jumeirah Business Center 1, Plot No. G2
Jumeirah Lakes Towers, Dubai

Tel: +971 4554 73 17

UNITED KINGDOM

Molnlycke Health Care Ltd.

401 Grafton Gate

Milton Keynes

MK9 1AT

Tel: +44 870 60 60 766
Customer Service, Private

Tel: 0800 917 4919

Customer Service, Public sector
Tel: 0800 917 4918

USA Molnlycke Health Care US, LLC
5550 Peachtree Parkway

Suite 500, Norcross, GA 30092

Tel: + 1-800-882-4582
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